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1 Introduction

Congratulations on your purchase and welcome
to Philips! To fully benefit from the support

that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

Make your coffee moments truly special with
SENSEQO®. This unique system combines the
easy-to-use Philips SENSEO® coffee machine with
the specially developed Douwe Egberts SENSEO®
coffee pods, giving you a full, smooth coffee with
a delicious foam layer.

The SENSEO® Latte Select coffee machine offers
you delicious coffee specialties made with fresh
frothed milk. Choose from cappuccino, latte
macchiato, caffé latte and regular SENSEO®

black coffee - all at the touch of a button.
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Light rings

2-cup button @

On/off button with light ring

1-cup button @

Milk container unit

Milk container

Milk tube

Milk container lid release lever

Steam inlet

Milk container lid, including frothing unit
Milk container lid cover

Release tab of milk container lid cover
Calc-Clean tool

Coffee spout

Coffee spout cover

1-cup pod holder @

2-cup pod holder @

Coffee collector
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2 General
description (Fig. 1)

1 Water reservoir

2 Control panel

Coffee selector

SENSEO® black coffee indicator
Cappuccino indicator

Latte macchiato indicator
Caffe latte indicator
CLEAN/CALC CLEAN button
CALC CLEAN indicator
CLEAN indicator

Strong black coffee indicator
Normal black coffee indicator
Mild black coffee indicator
Strength selector

Lid lever

Sealing ring

Water distribution disc

Milk container lever

Height adjustment knob for drip tray
Cup tray

Drip tray
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Important

Read this user manual carefully before you use the
machine and save it for future reference.

3.0.1 Danger

Never immerse the machine in water or any
other liquid.

3.0.2 Warning

Check if the voltage indicated on the bottom
of the machine corresponds to the local mains
voltage before you connect the machine.

This appliance can be used by children

aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.
Children shall not play with the appliance.



Do not use the machine if the plug, the mains
cord or the machine itself is damaged.

If the mains cord is damaged, you must have it
replaced by Philips, a service centre authorised
by Philips or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

3.0.3 Caution

Correct cleaning of the milk container is very
important for reliable performance of the milk
container unit and good frothing results. See
chapter ‘Cleaning the milk container unit'.
Always return the machine to a service centre
authorised by Philips for examination or
repair Do not attempt to repair the machine
yourself, otherwise your guarantee becomes
invalid.

Never put normal ground coffee or use torn
pods in the SENSEO® machine, as this causes
it to become blocked.

Do not use the machine in combination with
a transformer, as this could cause hazardous
situations.

Always put the machine on a flat and stable
surface.

Never let the machine operate unattended.
Do not use the machine at altitudes higher
than 2200 metres above sea level.

The machine does not work at temperatures
below 10°C.

Flush the coffee machine with fresh

water before you use it for the first time
(see chapter ‘First use’). This causes the boiler
to fill with water, which is essential for the
machine to work properly.

Do not use the SENSEO® machine in
combination with water softeners based on
sodium exchange.

Philips strongly advises you to descale this
SENSEQO® machine when the CALC CLEAN
indicator tells you that descaling is required.
If the machine is not descaled in time and
according to the procedure described in
chapter ‘Descaling’, this may lead to technical
failures.

Never use a descaling agent based on mineral
acids such as sulphuric acid, hydrochloric acid,
sulphamic acid and acetic acid (e.g. vinegar).
These descaling agents may damage your
SENSEQ® coffee machine.

Never turn your SENSEO® machine on

its side, as water may leak from the boiler.
Always keep it in upright position, also during
transport.

This machine is intended for normal
household use only. It is not intended for

use in environments such as staff kitchens

of shops, offices, farms or other work
environments. Nor is it intended to be used
by clients in hotels, motels, bed and breakfasts
and other residential environments.

3.1 Compliance with standards

This machine complies with all standards
regarding electromagnetic fields (EMF).

If handled properly and according to the
instructions in this user manual, the machine
is safe to use based on scientific evidence
available today.

The energy consumption of this machine
in off mode is less than 1 watt. This means
that this machine complies with European
Directive 2005/32/EC, which sets the
ecological design requirements for energy-
using products.



4 First use

4.1 Unpacking

El Remove the machine from the box.

& Note: (Fig. 2)

Make sure that you store the loose parts, i.e.
the 2-cup pod holder and the Calc-Clean tool,
in a safe place. They are essential parts of the
machine.

@ Warning:

The Calc-Clean tool is equipped with a
magnet. To avoid damage, keep the Calc-
Clean tool away from credit cards, bank
cards or other data carriers that can be
damaged by magnetism.

4.2 Flushing the machine to fill
the boiler

() Warning:

YOU CANNOT BREW COFFEE IFYOU

HAVE NOT FLUSHED THE SENSEO COFFEE

MACHINE FIRST!

Flushing causes the boiler to be filled with water.

After this, the machine is ready for use.

Flush the machine in the following way:

El Place a bowl with a capacity of at least
1.5 litres on the cup tray. (Fig. 3)

E3 Fill the water reservoir with cold water up to
the MAX indication and put it back onto the
machine. (Fig. 4)

El Make sure that the milk container unit is in

place (Fig. 5).

Make sure that a pod holder, without pod or

pods, is in place. (Fig. 6)

B Put the plug in an earthed wall socket.

A Press the on/off button O. (Fig.7)

*  The light rings around the 1-cup button
@ and the 2-cup button @ light up
continuously.

To start flushing, press the 1-cup button @
and the 2-cup button @ briefly at the same
time. (Fig. 8)

*  During the flushing cycle, the water in
the water reservoir is flushed through the
machine and the boiler is filled with water.
The flushing cycle takes some time (approx.
90 to 150 seconds) (Fig. 9).

’B Warning:

Never interrupt the flushing cycle
halfway. If you do, the boiler does not
fill itself properly.

e Note:

During the flushing cycle, the machine
produces more noise than during a
regular brewing cycle.

*  The machine switches off automatically
when the flushing cycle ends (Fig. 10).
Now your Philips SENSEO® coffee
machine is ready for use.

e Note:

If the machine does not work, repeat
steps 1-7. Do not interrupt the flushing
cycle.
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5 Brewing SENSEO®
coffee

5.1 Tips for the best SENSEO®

quality
Use fresh water every time.
Use the SENSEO® coffee pods that have
been specially developed by Douwe Egberts
for your SENSEO® coffee machine for a full,
round taste.
Always use milk at refrigerator temperature
(5-8°C) to obtain hot frothed milk of high
quality for your cappuccino, latte macchiato or
caffé latte.
We advise you not to use rice or soy milk.
These types of milk do not produce high-
quality frothed milk.
Remove used coffee pods directly after
brewing.
Rinse the milk container unit after you have
brewed a cappuccino, latte macchiato or caffe
latte with the CLEAN button (see section
‘Rinsing after every use’ in chapter 'Cleaning
the milk container unit’).
Clean the milk container and the lid
thoroughly if you are not going to use the
milk container again that day (see section
‘Cleaning all parts after the last use of the day’
in chapter ‘Cleaning the milk container unit’).
If you have not used the coffee machine for
some time, flush the machine before you
use it again (see section ‘Flushing the coffee
machine in chapter ‘Cleaning the machine’)
with fresh water before you use it again.

5.2 Filling the water reservoir

Kl Fill the water reservoir with cold water to a
level above the MIN indication and place it
back onto the machine. (Fig. 11)

() Warning:

The MIN indication indicates the minimum
amount of water required for brewing
coffee. Always fill the water reservoir beyond
the MIN level.

( -

() Warning:

Never pour milk, coffee, hot water or
carbonated water into the water reservoir.

5.3 Switching on the machine
El Put the plug in an earthed wall socket.
Ed Press the on/off button O. (Fig. 12)

* The light ring light flashes slowly while
the water is heating up. Heating up takes
approx. 90 seconds.

*  The coffee machine is ready for use when
the light ring around the on/off button lights
up continuously.

* If the light ring around the on/off button
flashes rapidly, the water reservoir does not
contain enough water for brewing coffee.

5.4 Placing a pod holder

El Move the lid lever upwards to release the
lid (Fig. 13).

B3 Open the lid.

E) Place the appropriate pod holder in the
machine.

e Note:

You can only brew 2 cups at the same time if

you brew SENSEO® black coffee.

* Use the 1-cup pod holder @ if you want
to make cappuccino, latte macchiato or
caffé latte or one cup of SENSEO® black
coffee, (Fig. 14)

*  Use the 2-cup pod holder @ if you
want to make two cups of SENSEO®
black coffee. (Fig.15)



5.5 Placing one or two pods

@ Warning:

Never put normal ground coffee or use torn

pods in the SENSEO® machine, as this causes it

to become blocked.

Bl Place the SENSEO® coffee pod or pods
properly in the centre of the pod holder, with
the convex side pointing downwards.

*  Place 1 SENSEQO® coffee pod in the 1-cup
pod holder @. (Fig. 16)

e Place 2 SENSEO® coffee pods in the
2-cup pod holder @®@. (Fig.17)

6 Note:

Make sure that the coffee in the pod or pods
is evenly distributed and press the pod or
pods lightly into the pod holder.

E1 Close the lid and lock the lid lever (Fig. 18).
Make sure that you push down the lid lever
until it snaps home with a click.

€ Note:

Make sure the lid is closed properly and the lid

lever is locked before you start brewing coffee.

5.6 Selecting the desired coffee

variety

El Press the coffee selector to select the desired
coffee variety with or without milk (Fig. 19).

*  Select ® to brew SENSEO® black coffee.
* Select ® to brew cappuccino.

e Select § to brew latte macchiato.

e Select @ to brew caffé latte.

E1 Ifyou have selected SENSEO® black coffee W,
press the strength selector to select the
desired coffee strength. By varying the
strength, you also change the amount of
coffee that is brewed. (Fig. 20)

e Select ¥ for a smaller amount of strong
black coffee (60ml).

»  Select ¥ for a normal amount of normal
black coffee (125ml).

* Select @ for a larger amount of mild black
coffee (145ml).

& Note:

You cannot press the strength selector
when you have selected one of the coffee
varieties with milk.

5.7 Filling the milk container
unit

e Note:

This section only applies if you have selected one
of the coffee varieties with milk as described in
the previous section ‘Selecting the desired coffee
variety'. If you have selected SENSEO® black
coffee, go straight to section ‘Adjusting the cup
tray height'.

El Pull the milk container lever upwards with
your finger to release the milk container
unit (Fig. 21).

B Pull the milk container unit forwards to
remove it from the machine (Fig. 22).

El Press the milk container lid release lever (1),
tilt the milk container lid slightly (2) and pull
the milk container lid upwards to remove it
from the milk container (3) (Fig. 23).

B Fill the milk container with cold milk straight
from the refrigerator (5-8°C) up to the level
required for the coffee variety (Fig. 24).

e Note:

The amount of milk added to the coffee may
vary due to variations in milk temperature or
type of milk. [t may also depend on how clean
the milk container unit is.

B Fasten the milk container lid onto the milk
container (‘click’) (Fig. 25).

’3 Warning:
Always check if the lid is fixed properly onto
the milk container to prevent spillage when
you place the milk container unit in the
machine.

A Slide the milk container unit into the coffee
machine (1) and push down the milk
container lever (‘click’) (2) (Fig. 5).

& Note:

Push down the milk container lever as far

as possible (‘click’) to make sure that the

milk container unit is placed properly in the
machine.You only obtain properly frothed milk
if the milk container unit is placed properly.

T
%)
|
]
Z
i




5.8 Adjusting the cup tray
height

Il Place one or two cups under the coffee spout.

Q Tip:

Do not use cups that are too large as they

cause the coffee to get cold more quickly.
E1 To minimise splattering, turn the knob

to adjust the height of the cup tray so

that the top of your cup is just under the

spout (Fig. 26).

5.9 Brewing the desired coffee
variety
El Press the button indicating the number

of cups of SENSEO® coffee you want to

brew. (Fig. 8)

*  Press the 1-cup button @ for one cup of
SENSEQ® black coffee, cappuccino, latte
macchiato or caffé latte.

*  Press the 2-cup button @ for two cups
of SENSEO® black coffee.

e The SENSEOQ® coffee machine starts
brewing and automatically supplies
the correct amount of water and milk,
depending on the coffee variety you have
selected.

) Warning:

Do not remove the water reservoir during a
brewing cycle, as this causes the machine to

draw in air.When this happens, the next cup
is only partly filled.

) Warning:
Do not remove the milk container during a
brewing cycle.

B3 Remove the coffee pod or pods after use by
lifting the pod holder out of the machine and
emptying it.

Be careful when you do this, as there may still
be some water or coffee on the coffee pod
or pods.

5.9.1 Coffee varieties with milk

Each coffee variety with milk has its own

distinctive brewing process:

* Cappuccino ® is a rich combination of one-
third coffee and two-thirds of freshly frothed
hot milk with a creamy froth layer: When you
brew a cappuccino, your cup is first filled with
hot milk froth and then strong black coffee is
brewed onto the froth. This causes the coffee
to sink below the froth layer.

e Note:

It is not possible to brew 2 cups of cappuccino
at the same time. If you want to brew 2 cups of
cappuccino, you have to fill the milk container
up to the 2-cup cappuccino indication and brew
two cups of cappuccino after each other by
pressing the 1-cup button @.

* Latte macchiato ¥ is a 3-layer drink. It
contains more milk than coffee. When you
brew a latte macchiato, the machine first fills
your cup with hot milk and milk froth and
then stops for 15 seconds. During this time
the milk sinks below the froth. Then the
machine brews black coffee, which also sinks
below the froth and settles above the layer of
hot milk.

» Caffe latte @ is a drink that contains milk
and coffee in more or less equal amounts.
When you brew a caffé latte, your cup s first
filled with coffee and then hot frothed milk is
added.

& Note: (Fig. 27)

Each time you have used the milk container unit
to brew a coffee variety with milk, the CLEAN
indicator lights up to remind you to rinse the milk
container unit if you no longer intend to brew a
coffee variety with milk straightaway. See section
‘Rinsing after every use’ in chapter ‘Cleaning the
milk container unit'



5.10 Interrupting the brewing
process
El Press the on/off button O to interrupt the
brewing process. (Fig. 12)

e Note:

If you switch the machine back on after having
interrupted the brewing process, the machine
does not complete the interrupted brewing
cycle.

5.11 Switching off
El After use, press the on/off button O to switch

off the machine. (Fig.12)

e Note:

If you do not switch off the machine, it
switches off automatically after 30 minutes.

6 Cleaning the milk
container unit

It is important that you clean the milk container
unit regularly and thoroughly. Only a properly
cleaned milk container unit performs well and
produces consistently good frothing results.

1 If you do not plan to brew a coffee variety
with milk again straightaway, rinse the milk
container within 30 minutes after use.

2 After the last use of the day, clean all parts
of the milk container unit thoroughly.

To clean the milk container unit properly, follow

the procedure described below.

e Note:

If you are unable to obtain high-quality milk froth,
the milk container unit is probably dirty.

6.1 Rinsing after every use

*  The CLEAN indicator lights up to remind
you to rinse the milk container unit each time
after you have used the machine to brew a
coffee variety with milk (Fig. 27).

e Note:

If you do not plan to brew a coffee variety with
milk again straightaway, rinse the milk container
unit within 30 minutes after use.

El Pull the milk container lever upwards with
your finger to release the milk container unit.
Then pull the milk container unit forwards to
remove it from the machine (Fig. 28).

B3 Press the milk container lid release lever (1),
tilt the milk container lid slightly (2) and pull
the milk container lid upwards to remove it
from the milk container (3) (Fig. 23).

Bl Pour out any milk that is left in the milk
container and rinse the milk container briefly
under the tap.

B Fill the milk container with cold water up to
2-cup cappuccino @@ indication.

e Note:

Do not fill the milk container with warm
or hot water: If you do, the machine only
produces steam and does not clean the milk
container unit properly.

B Fasten the milk container lid onto the milk
container (‘click’) (Fig. 25).

A Slide the milk container unit into the coffee
machine (1) and push down the milk
container lever (‘click’) (2) (Fig. 5).

Place an empty cup under the coffee
spout (Fig. 29).

B Press the CLEAN button (Fig. 30).

*  The milk container unit is rinsed.
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6.2 Cleaning all parts after the

last use of the day

Il Press the milk container lid release lever (1),

tilt the milk container lid slightly (2) and pull
the milk container lid upwards to remove it
from the milk container (3) (Fig. 23).

Pull the release tab at the front of the milk
container lid cover upwards to open the
cover. (Fig.31)

Open the steam inlet by pulling it

forward (1) and then move the steam inlet to
the right (2).This part stays attached to the lid
by means of a hinge. (Fig. 32)

6 Note:

You can only open the steam inlet if the milk
container lid cover is open.

Pull the milk tube off the milk container

lid (Fig. 33).

Clean the milk container; the milk container lid
and the milk tube in the dishwasher or with

a washing-up brush in hot water with some
washing-up liquid. Rinse the parts with fresh
water after cleaning (Fig. 34).

e Note:

Cleaning in the dishwasher is recommended,
especially when the milk container unit is very
dirty. Before you put the milk container unit In
the dishwasher, all parts that can be opened
should be opened and all detachable parts
should be detached.

After cleaning, push back the steam inlet (1),
connect the milk tube (2) and close the milk
container lid cover (3) (Fig. 35).

e Note:

Push back the steam inlet before you close
the lid, otherwise the steam inlet does not fit
anymore.

e Note:

Make sure that you push the milk tube far
enough onto the connector so that the
holes in the connector are covered. If you do
not push the milk tube far enough onto the
connector, you get less milk froth.

Fasten the milk container lid onto the milk
container (‘click’) (Fig. 25).

e Note:

Make sure that all parts of the milk container
lid are dry before you reassemble the lid.
Slide the milk container unit into the coffee
machine (1) and push down the milk
container lever (‘click’) (2) (Fig. 5).

7

Cleaning the
machine

(4] Danger:
Never immerse the machine in water or any

other liquid.

7.1 Cleaning the coffee

machine
Always unplug the machine before you clean
it.
Clean the outside of the machine with a damp
cloth.
Remove the coffee collector (Fig. 36).
Remove the coffee spout cover and take the
coffee spout out of the machine (Fig. 37).
Clean the coffee spout cover, the coffee
spout, the coffee collector and the drip tray in
hot water, if necessary with some washing-up
liquid, or in the dishwasher (Fig. 38).
Hold the cup tray in your hand while you
clean it with hot water. If necessary, use some
washing-up liquid (Fig. 39).
The cup tray can also be cleaned in the
dishwasher.

) Warning:

To clean the cup tray, always remove it

from the machine. It may prove sharp when
handled incorrectly. Always handle it carefully.



Clean the pod holders in hot water, if
necessary with some washing-up liquid, or in
the dishwasher. (Fig. 40)
If the sieve in the centre of the pod holder is
clogged, rinse the pod holder under a running
tap. If necessary, use a washing-up brush.

Bl Clean the water reservoir in hot water,
if necessary with some washing-up
liquid. (Fig.41)

€ Note:

If you use a washing-up brush, be careful not
to damage the valve and float in the bottom
of the water reservoir

e Note:

The water reservoir can also be cleaned in
the dishwasher.

Bl Clean the water inlet on the machine with a
moist cloth (Fig. 42).

) Warning:
Do not use an object with sharp edges to
clean the water inlet.

M Rinse the parts with fresh water after cleaning
and put them back into the machine.

[ Clean the water distribution disc with a moist
cloth (Fig. 43).
Be careful when you do this. Make sure that
the rubber sealing ring does not get stuck
under the edge of the water distribution disc.
If it does, the coffee machine starts leaking.

e Note:

Be careful not to damage the metal tab on
the water distribution disc.

7.2 Flushing the coffee machine
If you have not used the coffee machine for three
days, you have to flush it with fresh water to
refresh the water in the boiler before you use it
again.

Flush the machine in the following way:

Kl Fill the water reservoir with cold water up to
the MAX indication and put it back onto the
machine. (Fig.4)

E3 Put the 1-cup pod holder @ or the 2-cup pod

holder @ in the machine without pod or

pods. (Fig.44)

Close the lid and lock the lid lever (Fig. 18).

Put a bow! (with a capacity of 1.5 litres) under

the coffee spout to collect the water (Fig. 3).

B Press the on/off button O. (Fig. 7)

e The light rings around the 1-cup button
@ and the 2-cup button P light up
continuously.

A To start flushing, press the 1-cup button @
and the 2-cup button @@ briefly at the same
time. (Fig. 8)

*  During the flushing cycle, the water in
the water reservoir is flushed through
the machine and the boiler is filled with
fresh water.The flushing cycle takes some
time (approx. 90 to 150 seconds).

) Warning:

Never interrupt the flushing cycle
halfway. If you do, the boiler does not
fill itself properly with fresh water.

e Note:

During the flushing cycle, the machine
produces more noise than during a
regular brewing cycle.

»  The machine switches off automatically
when the flushing cycle ends.
Now your Philips SENSEO® coffee
machine is ready for use again.
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8 Descaling

8.0.1 When to descale

*  Descale the SENSEO® coffee machine as
described below when the CALC CLEAN
indicator goes on.The CALC CLEAN
indicator goes on after you have brewed
approx. 1000 cups of SENSEQ® black coffee
or 250 cups of SENSEO® coffee varieties with
milk.You can also descale the SENSEO® coffee
machine more often in the same way.You
have to descale the machine at least every
3 months. The descaling procedure takes
approx. 45 minutes (Fig. 45).

8.0.2 Why to descale

Scale builds up inside the machine during use. It is

essential to descale the SENSEO® coffee machine

when the CALC CLEAN indicator goes on.Your

reasons to descale:

e It prolongs the life of your SENSEO® coffee
machine

* [t ensures maximum cup volume

e It ensures maximum coffee temperature

*  The machine produces less sound during
brewing

e |t prevents malfunctioning

If the descaling procedure is not performed

correctly, scale residues remain behind in the

machine. This causes scale to build up more

quickly and may cause permanent and irreparable

damage to the machine.

8.0.3 Use the correct descaling agent

Only citric acid-based descalers are suitable for
descaling the SENSEO® machine. This type of
descaler descales the machine without damaging
it. For the correct amount, see section ‘Descaling
procedure’ below. Each descaling mixture can be
used only once. After use, the descaling mixture is
no longer active.

Philips SENSEO® has developed a special descaler
(HD7012,HD7011, HD7006) for SENSEO®
machines. For more information about this
descaler, visit our website www.philips.com.

14

() Warning:

Never use a descaling agent based on mineral
acids such as sulphuric acid, hydrochloric acid,
sulphamic acid and acetic acid (e.g. vinegar).
These descaling agents will certainly damage
your SENSEQO® coffee machine.

8.1 Descaling procedure

The descaling procedure consists of 3 cycles:
* 1 descaling cycle (approx. 35 minutes)

e 2rinsing cycles (approx. 10 minutes)

() Warning:
You cannot descale the machine if the Calc-
Clean tool is not placed in the coffee spout.

8.1.1 Descaling cycle

El Remove the milk container unit from the
machine, insert the Calc-Clean tool into
the coffee spout and push down the milk
container lever (Fig. 46).

E3 Place the 1-cup pod holder @ with a used
coffee pod in the coffee machine. Close
the lid and make sure that it is locked
properly. (Fig.47)

e Note:

Always put a used coffee pod in the pod
holder when you descale the machine. This
pod serves as a filter’ to prevent the sieve
in the pod holder from getting clogged with
scale residues.

Bl Mix 50 grams of citric acid with 1 litre of
water in a measuring jug. Stir until the powder
has completely dissolved (Fig. 48).

B Remove the water reservoir and fill it
with the descaling mixture. Then put the
water reservoir back onto the coffee
machine (Fig. 49).

B Put a bowl with a capacity of at least
1.5 litres under the spout to collect the
descaling mixture. (Fig. 3)

A Press the on/off button ® to switch on the
machine. (Fig.7)

*  The machine is ready for descaling when
the light ring around the on/off button lights
up continuously.



Press the CLEAN/CALC CLEAN button to
start the descaling cycle. (Fig. 50)

) Warning:

Never interrupt the descaling cycle. If you

interrupt the descaling cycle, see chapter

Troubleshooting for further instructions.

*  The CALC light and the light ring around
the on/off button start to flash slowly
to indicate that the descaling cycle has
started.

*  The descaling cycle takes approx. 35 min.
During this cycle, hot water comes out of
the coffee spout at intervals because the
machine pauses several times to let the
descaler mixture act (Fig. 51).

*  When all the water in the water reservoir
has been used up, the descaling cycle is
finished. The light ring around the on/off
button starts to flash rapidly to indicate
that the water reservoir is empty.

®
-

.2 Rinsing cycle

Empty the bowl and place it back under the
spout (Fig. 52).

Rinse the water reservoir (Fig. 53).

Fill the water reservoir with fresh tap

water and place it back onto the coffee
machine (Fig. 54).

e Note:

Do not refill the water reservoir with used

hot water or the used descaling mixture.

*  The machine is ready for the rinsing cycle
when the on/off light lights up continuously.

B Press the CLEAN/CALC CLEAN button to

rinse the machine. (Fig. 50)

*  During the rinsing cycle, the indicators
on the control panel on the lid light up
anticlockwise sequentially to indicate that
the machine is rinsing.

@ Note:

The rinsing cycle takes a few minutes.
B Repeat steps 1 to 4 one more time.

e Note:
When all the water in the water reservoir has
been used up, the rinsing cycle is finished and
the appliance switches off automatically.

A Remove the Calc-Clean tool from the coffee
spout.

Remove the used pod and clean the pod
holder to prevent the sieve in the centre from
getting clogged.
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9 Frost-free storage

If the coffee machine has already been used and
therefore has been flushed with water, it may
only be used and stored in a frost-free place to
prevent it from becoming damaged.

10 Ordering accessories

To purchase accessories for this appliance, please
visit our website www.shop.philips.com/service.
If you have any difficulties obtaining accessories
for your appliance, please contact the Philips
Consumer Care Centre in your country.

You will find the contact details at
www.philips.com/support.

11 Environment

* Do not throw away the machine with the
normal household waste at the end of its life,
but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve
the environment (Fig. 55).



12 Guarantee and
service

If you need service or information or if you have
a problem, please visit the Philips website at
www.philips.com or contact the Philips
Consumer Care Centre in your country.You find
its phone number in the worldwide guarantee
leaflet. If there is no Consumer Care Centre in
your country, go to your local Philips dealer.

The purchase of the Philips SENSEO® coffee
machine does not exhaust any of the rights of
Sara Lee/Douwe Egberts or Philips under any
of their patents nor does it confer upon the
purchaser a licence under these patents.

13 Troubleshooting

This chapter summarises the most common
problems you could encounter with the

machine. If you cannot find the solution to

your problem, you can find more solutions at
www.philips.com/support. If you still cannot solve
the problem, contact the Consumer Care Centre
in your country (see chapter ‘Guarantee and service).

The SENSEO® machine does not produce good

or enough frothed milk.

* The milk container unit may be dirty. Clean the
milk container unit by following the instructions
in chapter ‘Cleaning the milk container unit’,
section ‘Cleaning all parts after the last use
of the day’.We advise you to clean the milk
container unit in the dishwasher.

» Make sure that you push the milk tube far
enough onto the connector so that the holes in
the connector are covered. If you do not push
the milk tube far enough onto the connector,
you get less milk froth.

* You may have used milk that is not cold enough.
If the milk temperature is above the 8°C, the
machine uses less milk. Make sure that you use
cold milk straight from the refrigerator (5-8°C).

* You have used another type of milk than cow’s
milk (e.g. rice or soy milk). These kinds of milk
do not produce high-quality frothed milk. To
get the best frothed milk, we advise you to use
semi-skimmed cow's milk.

Steam escapes from the SENSEO® machine

during the brewing or cleaning cycle.

* When you brew a coffee variety with milk,
some steam may escape from the machine.To
ensure a perfect cup of coffee and to minimise
steaming, fill the milk container up to the
required level for the coffee variety.

* You may have forgotten to fill the milk
container before brewing a coffee variety with
milk. Fill the milk container up to the required
level for the coffee variety.

* Perhaps the milk tube is not connected to the
milk container lid. Connect the milk tube to the
milk container lid. Make sure that you push the
milk tube far enough onto the connector so
that the holes in the connector are covered.

* Perhaps the milk container unit is dirty. Clean
the milk container unit thoroughly as described
in chapter ‘Cleaning the milk container unit’. We
advise you to clean the milk container unit in
the dishwasher.

* Perhaps you did not push the milk container far
enough into the machine. Make sure that the
milk container is placed properly by pushing
down the milk container lever as far as possible
(‘click’). This is necessary to ensure proper
frothing results.

* You may have pressed the CLEAN/CALC
CLEAN button to rinse the milk container unit
without putting water in the milk container first.
Make sure that you always fill the milk container
with water to rinse it. Some steam always
escapes from the machine during the rinsing
process. This steam is necessary to clean the
milk container unit thoroughly.



» You may have filled the milk container with
warm water to rinse the milk container unit.
Fill the milk reservoir with cold water.

There is some milk left in the milk container after

brewing a coffee variety with milk.

* It is normal that there is some milk left in the
milk container after you have brewed a coffee
variety with milk. This extra milk is required to
ensure high-quality frothed milk.

* Perhaps you filled the milk container beyond
the level required for the coffee variety you
wanted to brew.

* You may have used milk that is not cold enough.

If the milk temperature is above the 8°C, the
machine uses less milk. Make sure that you use
cold milk straight from the refrigerator (5-8°C).

The coffee varieties with milk are not hot enough.

* Itis normal that a coffee variety with milk is
less hot than a cup of SENSEQ® black coffee,
as the milk is heated to a lower temperature to
ensure high-quality frothed milk.

* You can preheat the cups with hot water to
keep the coffee hot longer. The best way to do
this is by pressing the 1-cup button @ without
using a coffee pod.

* You may have used cups that are too large.
Large cups cause the coffee to get cold more
quickly. We advise you to use a 180ml cup for
cappuccino, a 260ml cup for latte macchiato
and a 220ml cup for caffe latte.

The SENSEO® machine splatters when it brews a

coffee variety with milk.

* You may have used milk that is too warm. Make
sure that you use cold milk straight from the
refrigerator (5-8°C).

The CALC CLEAN indicator lights up continuously.

* The CALC CLEAN indicator goes on when
you need to descale the machine. This happens
after 1000 cups of SENSEO® black coffee or
250 cups of cappuccino, latte macchiato or
caffe latte have been brewed.To descale your
SENSEQO® machine, follow the instructions in
chapter ‘Descaling’. The CALC CLEAN indicator
only goes out after the descaling procedure has
been performed correctly and the Calc-Clean
tool has been removed.
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| pressed the CLEAN/CALC CLEAN button, but

the machine does not work.

* If you want to rinse the milk container unit,
make sure that you fill the milk container with
cold water and that you insert the milk
container unit properly into the machine.

* If you want to descale the machine, make sure
that the Calc-Clean tool is placed correctly.
See chapter ‘Descaling’ for more details.

* Perhaps the machine is still heating up (the light
ring around the on/off button flashes slowly).
The machine needs some time to heat up
before descaling is possible.

The descaling cycle lasted only 5 minutes.

* The descaling cycle was probably interrupted.
This can have several causes: 1) You pressed
the on/off button during the descaling cycle 2)
You removed the water reservoir during the
descaling cycle 3) You did not place the Calc-
Clean tool correctly or removed it from the
machine during the descaling cycle.

* To restart the descaling procedure: 1) Remove
the Calc-Clean tool 2) Flush the machine by
pressing the 1-cup button @ and the 2-cup
button @ briefly at the same time 3) Reinsert
the Calc-Clean tool and press the CLEAN/
CALC CLEAN button to start the descaling
procedure.



The light ring around the on/off button continues

to flash rapidly.

* When the light ring around the on/off button
flashes, there is not enough water in the water
reservoir to brew coffee.To brew coffee, the
water in the water reservoir must be above
the MIN level.

» You may have selected a coffee variety with
milk (cappuccino, caffe latte or latte macchiato)
while the milk container unit is not placed in
the machine or is not placed in the machine
correctly. Place the milk container unit filled
with milk in the machine if you want to brew a
coffee variety with milk.

* The water reservoir has not been placed

properly. Remove the water reservoir and put it

back onto the machine in the correct position.
* You may be using the SENSEO® machine in
a room with a temperature below 10°C.The

SENSEO® machine does not work below 10°C.

Check if the SENSEO® machine functions
normally when you use it in a room with a
temperature above 10°C.

The SENSEO® machine produces more sound

than usual.

* When the machine froths milk for a coffee
variety with milk, it is perfectly normal that
it produces more sound than when it brews
SENSEQO® black coffee.

* Perhaps the cover of the milk container lid is
not closed properly. Always close the cover
properly (‘click’) before you slide the milk
container unit back into the machine.

I do not know what types of milk to use.

 To get the best milk froth, we advise you to use
semi-skimmed cow’s milk. Other types of milk
(e.g rice milk or soy milk) do not produce high-
quality frothed milk.

| do not know how to use the SENSEO® machine

to produce frothed milk only.

* It is not possible to make frothed milk only.
The machine has been designed to produce
coffee varieties with fresh frothed milk.



1 Uvod

Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vds

ve spolecnosti Philips. Abyste mohli pIné vyuzit
podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte
svij vyrobek na adrese www.philips.com/
welcome.

Doprejte si opravdu mimoradné okamziky

s kdvou diky systému SENSEO®. Tento jedinecny
systém v sobé spojuje snadno pouzitelny kdvovar
SENSEQ® spolecnosti Philips s kdvovymi sécky
SENSEQ® specidlné vytvorenymi spolenosti
Douwe Egberts, které vdm poskytnou jemnou,
bohaté aromatickou kavu s lahodnou krémovou
vrstvou.

Kévovar SENSEO® Latte Select nabiz( lahodné
kdvové speciality vyrobené pomocf Cerstvé
napénéného mléka. Cappuccino, Latte Macchiato,
Café Latte a obvykld ¢ernd kdva SENSEQO® — vie
po stisknutf tlacitka.

2 VSeobecny
popis (Obr. 1)

1 Zdsobnik na vodu

2 Ovlddacf panel

Voli¢ kdvy

Kontrolka ¢erné kdvy SENSEO®
Kontrolka kavy Cappuccino
Kontrolka kdvy Latte Macchiato
Kontrolka kdvy Café Latte
Tlacitko CLEAN/CALC CLEAN
Tlacitko CALC CLEAN
Tlacitko CLEAN

Kontrolka silné cerné kavy
Kontrolka normdlini ¢erné kdvy
Kontrolka slabé cerné kdvy
Voli¢ intenzity

Packa vika

Tésnici krouzek

Desticka pro rozvod vody

Pdcka nadrzky na mléko

TAT T IOTMOO®>»
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10
11
12
13
14
15
16
17
18
19

20
21
22
23
24
25
26
27

Knoflik nastaveni vysky tdcku na odkapavanf
Técek na Salky

Técek na odkapdvanf

Svételné krouzky

Tlacitko pro dva $élkyC@C

Vypinac se svételnym krouzkem

Tlagttko pro jeden 3dlek @

Jednotka nadrzky na mléko

Nddrzka na mléko

Trubicka na mléko

Packa pro uvolnénf vika nddrzky na mléko
Vstup pary

Viko nddrzky na mléko véetn& napé&iovaci
jednotky

Kryt vika nddrzky na mléko

Uvolriovaci jazycek krytu vika nddrzky na mléko
Nastroj Calc-Clean

Vystup kévy

Kryt vystupu kdvy

Drzdk skl pro jeden $dlek C

Drzak sackd pro dva sdlky @

Sbérac kavy
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Dulezité

Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto
uzivatelskou prirucku a uschovejte ji pro budoucf
pouzitf.

3.0.1 Nebezpedi

Nikdy neponorujte pristroj do vody ani do
jiné kapaliny.

3.0.2 Varovani

Zkontrolujte, zda napéti uvedené na spodnf
¢asti pristroje odpovida napétf sité. Teprve pak
pripojte pristroj k napdjent.
Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo mentdinimi schopnostmi
nebo nedostate¢nou zkusenostf &i znalostf
mohou pristroj pouzivat jeding v pripadg,
Ze jsou pod dohledem nebo byly pouceny
o bezpecném pouzivani pristroje a rozumf
viem rizikdm spojenym s pouzivanim pristroje.
Cigténi a uzivatelskou Udrzbu nesmf provadét
déti bez dozoru.
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* Deétisi s pristrojem nesmf( hrét.

»  Pokud byste zjistili zdvadu na zdstrcce,
napdjecim kabelu nebo na pristroji,
déle jej nepouzivejte.

*  Pokud je poskozen napdjeci kabel, musf
jeho vyménu provést spolecnost Philips,
autorizovany servis spole¢nosti Philips nebo
obdobné kvalifikovan( pracovnici, aby se
predeslo moznému nebezpedi.

3.0.3 Upozornéni

*  Sprdvné cisténi nddrzky na mléko je velmi
dllezité pro spolehlivé fungovéani jednotky
nadrzky na mléko a pro kvalitn{ nap&rovant.
Dalsi informace naleznete v kapitole
. Cidténi jednotky nddrzky na miéko".

»  Kontrolu nebo opravu pristroje svérte vzdy
servisu spole¢nosti Philips. Nepokousejte
se pristroj opravit sami, zdruka by pozbyla
platnosti.

* Do piistroje SENSEO® nikdy nedévejte
béznou mletou kdvu ani nepouzivejte
roztrhané sacky s kdvou, aby nedoslo k jeho
ucpan.

*  Nepouzivejte pristroj v kombinaci
s transformdtorem — mohlo by to privodit
nebezpecné situace.

e Pristroj vzdy umistéte na rovnou stabilnf
podlozku.

*  Nikdy nenechte pfistroj v chodu bez dozoru.

*  Pristroj nepouZzivejte v nadmorskych vyskdch
nad 2 200 metrd.

*  Pristroj nefunguje pri teplotdch nizsich nez 10 °C.

*  Pred prvnim pouzitim vypldchnéte kdvovar
Cerstvou vodou (viz kapitola ,,Prvni pouziti*).

Nddrzka se napInf vodou, coz je nezbytné pro

spravné fungovani pristroje.

* V pfistroji SENSEO® nepouzivejte
zmékcovace vody zalozené na principu
vymény sodiku.
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Spolecnost Philips vdm dirazné doporucuje
odstrariovat vodni kimen v pifstroji SENSEO®,
kdyz se rozsvitf kontrolka CALC CLEAN, coz
indikuje, Ze je nutné odstranit vodni kdmen.
Pokud nedojde k v¢asnému odstranénf
vodniho kamene podle pokynd uvedenych

v kapitole ,,Odstrariovani vodniho kamene",
mUze dojit k technické poruse.

Nikdy nepouzivejte prostredek na odstranénf
vodniho kamene zaloZeny na minerdlnich
kyselindch, jako jsou kyselina sirovd,
chlorovodikovd, sulfaminové a octovd

(napr. ocet). Tyto prostredky pro odstranénf
vodniho kamene mohou kévovar SENSEO®
poskodit.

Nikdy nepoklddejte kdvovar SENSEO® na bok,
protoze by mohla unikat voda z ohrivace.
Vzdy jej uchovdvejte ve svislé poloze —

to plati i pro prepravu.

Tento prfstroj je urcen pouze pro bézné
domaci pouzivani. Nenf uréen pro pouzivanf
v prostredich jako jsou kuchyrky pro personal
obchodU, kanceldr nebo farem nebo v jinych
pracovnich prostredich. Pristroj nenf urcen ani
pro pouzivani klienty v hotelech, motelech,
zafizenich poskytujicich nocleh se snidani a
ani jinych ubytovacich zarizenich.

3.1 Soulad s normami

Tento priistroj odpovidd vSéem normdm
tykajicim se elektromagnetickych polf (EMP).
Pokud je sprdvné pouzivan v souladu s pokyny
uvedenymi v této uzivatelské prirucce, je jeho
pouziti podle dosud dostupnych védeckych
poznatkd bezpecné.

Spotreba energie tohoto pristroje pri vypnutf
je nizsi nez 1 W.To znamend, Ze tento pristroj
odpovidd evropské smérnici 2005/32/ES, kterd
stanovuje ekologické pozadavky na konstrukci
elektrickych vyrobkd.



4 Prvni pouziti

4.1 Rozbaleni
Bl Vytéhnéte pfistroj z krabice.

€ Poznamka: (Obr. 2)

Dbejte na to, abyste volné soucdsti, tedy drzék
sackd pro dva Sdlky a ndstroj Calc-Clean,
ulozili na bezpecné misto. Jednd se o nezbytné
soucdsti pristroje.

@ Varovani:

Nastroj Calc-Clean je opatfen magnetem.
Abyste zabranili Skodam, uchovavejte nastroj
Calc-Clean mimo dosah kreditnich karet,
bankovnich karet a jinych nosicl dat, které
se mohou poskodit vlivem magnetismu.

4.2 Vyplachnuti pfistroje pro
naplnéni ohfivace

() Varovani:

NEPRIPRAVUJTE KAVU BEZ PREDCHOZIHO

VYPLACHNUTI KAVOVARU SENSEO!

Vyplachnut( zajisti naplnéni nadrzky vodou. Pak je

pristroj pripraven k pouzitf.

Pristroj vyplachnéte ndsledujicim zpdsobem:

El Umistéte nddobu s kapacitou alespori 1,5 litru
na tdcek na Salky. (Obr 3)

E1 Naplrite zdsobnik na vodu studenou vodou
az po znactku MAX a nasadte jej zpét na
pristroj. (Obr.4)

El Ujistéte se, Ze je jednotka nddrzky na
mléko na svém misté (Obr. 5).

B Ujistéte se, Ze je drzédk sacka, bez sacku nebo
sackd, na svém misté. (Obr. 6)

B Zasunte sifovou zéstreku do uzemnéné
zdsuvky ve zdi.

A Stisknéte vypinac pristroje ®. (Obr. 7)

»  Svételné krouzky kolem tlacitka pro jeden
Sdlek O a tlacitka pro dva Salky P
trvale sviti.

Chcete-li spustit vyplachovani, stisknéte
tla¢ftko pro jeden 3dlek @ a zdroven krdtce
stisknéte P tlacitko pro dva Sdlky. (Obr. 8)
e Béhem vyplachovaciho cyklu voda

v zdsobniku na vodu proplachne pfistroj
a nadrzka se naplni vodou.Vyplachovaci
cyklus trva urcitou dobu (asi 90 az

150 sekund) (Obr. 9).

@ Varovani:

Nikdy nepferusujte prubéh
vyplachovaciho cyklu. Pokud byste tak
ucinili, nadrzka by se spravné nenaplnila.

e Poznamka:
Béhem vyplachovaciho cyklu je pristroj
hlu¢néjsi nez béhem bézného varného
cyklu.

*  Po skonceni vyplachovaciho cyklu se pfistroj
automaticky vypne (Obr. 10).
Kavovar Philips SENSEO® je nyni
pfipraven k pouziti.

e Poznamka:
Pokud prfstroj nepracuje, zopakujte kroky
1—7.Vyplachovaci cyklus neprerusuijte.

5 Vareni kavy
SENSEO®

5.1 Tipy na nejlepsi kvalitu
SENSEO®

*  Pouzivejte vzdy Cerstvou vodu.

*  Pouzijte sdcky kdvy SENSEQO®, které
spolec¢nost Douwe Egberts specidlné vyvinula
pro vés kdvovar SENSEO®. Tak dosdhnete
pIné, zaoblené chuti.

*  Vzdy pouzivejte mléko vychlazené
v chladnicce (o teploté 5-8 °C), abyste ziskali
horké napénéné mléko vysoké kvality pro své
Cappuccino, Latte Macchiato nebo Café Latte.
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*  Poutitl ryZového ani séjového mléka
nedoporucujeme. Tyto typy mléka neprodukujf
vysoce kvalitni napénéné mléko.

e Pouzité sacky kavy vyjméte ihned po uvareni.

*  Po uvarenf kdvy Cappuccino, Latte Macchiato
nebo Café Latte vypldchnéte jednotku nddrzky
na mléko pomoci tlacitka CLEAN (viz ¢ast
. Vyplachnutl po kazdém pouzit" v kapitole
. Citénf jednotky nadrzky na mléko™).

e Pokud jiz ve stejny den nehodldte pouzit
nddrzku na mléko, dikladné vycistéte nddrzku
na mléko a viko nadrzky na mléko (viz ¢ast
L Cigténi véech soucast! po poslednim pouziti
v dany den* v kapitole ,, Cist&ni jednotky
nadrzky na mléko").

e Pokud jste kdvovar néjakou dobu nepouzivali,
pred dalsSim pouzitim jej vypldchnéte Cerstvou
vodou (viz ¢ast ,,Vyplachovén( kdvovaru*

v kapitole ,, Cist&ni piistroje™).

5.2 PInéni zasobniku na vodu

El Naplrite zdsobnik na vodu studenou vodou
po Uroven presahujici znacku MIN a viozte jej
zpét do pristroje. (Obr. 11)

@ Varovani:

Znacka MIN oznacuje minimalni mnozstvi

vody nutné pro pripravu kavy. Zasobnik na
vodu vzdy napliite nad Groven znacky MIN.

@ Varovani:
Do zasobniku na vodu nikdy nelijte mléko,
kavu, horkou vodu ani sycenou vodu.

5.3 Zapnuti pFistroje

El Zasurte sitovou zdstrcku do uzemnéné
zdsuvky ve zdi.

E1 Stisknéte vypinac piistroje ©. (Obr.12)

*  Béhem ohfivani vody pomalu blika svételny
krouzek. Ohrivani trva priblizné 90 sekund.

*  Kavovar je pfipraven k pouZiti, jakmile
svételny krouZek okolo vypinace trvale sviti.

*  Pokud svételny krouzek okolo vypinace
rychle blikd, zasobnik na vodu neobsahuje
dost vody na pripravu kavy.
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5.4 Vlozeni drzaku sacku

Bl Pohybem pécky vika smérem nahoru uvolnite
viko (Obr. 13).

B Oteviete viko.

El Nejprve do pfistroje viozte prislusny drzak
sackd kavy.

© Poznamka:

Pripravujete-li cernou kdvu SENSEQ®, je

mozné najednou pripravit pouze 2 Salky kdvy.

*  Pouzijte drzdk sdckd pro jeden Sdlek @,
chcete-li pripravit Cappuccino, Latte
Macchiato nebo Café Latte nebo jeden
Sdlek cerné kdvy SENSEQ®. (Obr: 14)

»  Pouzijte drzdk sackd pro dva sélky @,
pokud chcete pripravit dva 3dlky cerné
kdvy SENSEO®. (Obr:15)

5.5 Vlozeni jednoho nebo dvou
sacka

@ Varovani:

Do pristroje SENSEO® nikdy nedavejte béznou

mletou kavu ani nepouzivejte roztrhané sacky

s kavou, aby nedoslo k jeho ucpani.

Bl Potom sprévnym zplsobem viozte sdcek nebo
sé¢ky kdvy SENSEO® do stedu drzdku sacka
tak, aby jejich vypoukld strana smérovala dold.
*  VloZte jeden sacek kdvy SENSEO® do

drzéku sckl pro jeden 3dlek . (Obr. 16)
*  VloZte dva sdcky kdvy SENSEO® do
drzéku sackd pro dva Sdlky @C. (Obr.17)

e Poznamka:
Ujistéte se, ze je kdva v sacku nebo sdccich
rovnomeérné rozlozena, a jemné zatlacte sdcek
nebo sacky do drzdku sdcka.

Bl Zaviete viko a dejte packu vika do polohy
uzamknuti (Obr. 18).
Dbejte, abyste packu vika stiskli tak, aby
zaklapla na misto.

© Poznamka:
Nez zalnete varit kdvu, zkontrolujte, zda je
viko nasazeno spravné a paka vika je zajisténa.



5.6 Vybér pozadovaného druhu
kavy
Bl Stisknutim voli¢e kdvy vyberte pozadovany
druh kdvy s mlékem nebo bez

mléka (Obr. 19).

*  Vybé&rem ikony W pripravite cernou
kdvu SENSEQ®,

*  Vybérem ikony ® pripravite Cappuccino.

*  Vybérem ikony ® pripravite Latte
Macchiato.

e Vybérem ikony @ pripravite Café Latte.

Ed Pokud jste vybrali ¢ernou kdvu SENSEQO® W,
vyberte poZzadovanou silu kdvy stisknutim
voli¢e kdvy. Zmeénou sfly kdvy mizete rovnéz

zménit mnozstvi pripravované kavy. (Obr. 20)

e Chcete-li pripravit mensi mnozstvi silné
cerné kdvy (60 ml), stisknéte ikonu .

*  Chcete-li pfipravit normdlni mnozstvi
normadlné silné cerné kavy (125 ml),
stisknéte ikonu .

*  Chcete-li pripravit vétsi mnozstvi slabé
cerné kdvy (145 ml), stisknéte ikonu .

e Poznamka:
Voli¢ kdvy nelze stisknout, pokud jste
vybrali jeden z druhd kdvy s mlékem.

5.7 Naplnéni jednotky nadrzky
na mléko

© Poznamka:

Tato st se vztahuje pouze na pripady, kdy jste
vybrali jeden z druht kdvy s mlékem podle popisu
v predchozf ¢asti nazvané | Vybér pozadovaného
druhu kdvy". Pokud jste vybrali ¢ernou kdvu
SENSEQ®, prejdéte rovnou k &4sti ,Nastaveni
vysky tacku na $dlky".

El Prstem zvednéte packu nddrzky na miéko a

uvolnéte jednotku nadrzky na mléko (Obr: 21).

Bl VytaZzenim jednotky smérem dopredu
vyjméte jednotku nddrzky na mléko
z pfistroje (Obr. 22).

Bl Zatlatte na pdcku pro uvolnéni vika nadrzky
na mléko (1), trochu naklorite viko nadrzky
na mléko (2) a vytazenim nahoru sejméte
viko nadrzky na mléko z nddrzky na mléko
(3) (Obr. 23).

B Napliite nddrzku na mléko studenym mlékem
vychlazenym v chladni¢ce (5-8 °C) az po
znacku nutnou k pripravé zvoleného druhu
kévy (Obr. 24).

e Poznamka:

MnoZstvi mléka priddvaného do kdvy se

muUze li8it v disledku proménlivé teploty

mléka nebo typu mléka. Mdze také zaviset na

tom, jak je jednotka nddrzky na mléko cistd.
B Pripevnéte viko nddrzky na mléko na nadrzku

na mléko (ozve se klapnutfl) (Obr: 25).

’3 Varovani:

Vidy zkontrolujte, zda je viko na nadrzku na

mléko spravné pripevnéné, aby pri vkladani

jednotky nadrzky na mléko nedoslo k rozliti.
A Zasurte jednotku nddrzky na mléko do

kdvovaru (1) a zatlacte packu nadrzky na

mléko dold (ozve se klapnuti) (2) (Obr. 5).

e Poznamka:

Zatlacte packu nddrzky na mléko co nejdal
(ozve se klapnuti), aby bylo jisté, ze je
jednotka nddrzky na mléko spravné vloZena
do pristroje. Spravné napénéné mléko ziskate
pouze v piipadé, ze je jednotka nddrzky na
mléko umisténa spravné.

5.8 Nastaveni vysky tacku na
Salky
El PoloZte jeden nebo dva 3dlky pod vystup kdvy.

Q Tip:
Nepouzivejte piflis velké $dlky, protoze
zpUsobujf rychlejsi chladnuti kdvy.

Bl Aby dochédzelo k co nejmensimu rozstifkan,
otocenim knofliku nastavte vysku tacku na
Sélky tak, aby byla hornf ¢ast $élku tésné pod
vystupem (Obr. 26).
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5.9 PFiprava pozadovaného

druhu kavy

Bl Stisknéte tlagitko oznalujici pocet 3alkd kdvy

SENSEQ®, ktery chcete pripravit. (Obr. 8)

e Chcete-li pripravit jeden dlek cerné kdvy
SENSEQ®, Cappuccino, Latte Macchiato
nebo Café Latte, stisknéte tlacitko pro
jeden 8dlek @.

*  Chcete-li pripravit dva Sdlky cerné kévy
SENSEQ®, stisknéte tladitko pro dva sdlky
0.

*  Kavovar SENSEO® zacne s vafenim a
automaticky doda sprdvné mnoZzstvi vody a
mléka podle toho, jaky druh kavy jste vybrali.

@ Varovani:

Béhem cyklu pFipravy kavy nevyjimejte
zasobnik vody — pristroj by nasaval vzduch.
Pokud tato situace nastane, bude dalsi Salek
naplnén pouze castecné.

@ Varovani:

Nevyjimejte nadrzku na mléko béhem cyklu
pripravy.

Po pourZitl vyjméte sdcek nebo sdcky kdvy
nadzvednutim drzdku sdcku z pristroje a jeho
vyprazdnénim.

Budte pritom opatrni, protoze v saccich mohla
zUstat voda nebo kdva.

5.9.1 Kava s mlékem
KaZdy druh kdvy s mlékem md svij vlastni,

typicky postup pripravy:
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Cappuccino @ je bohatd kombinace jedné
tretiny kdvy a dvou tretin Cerstvé napénéného
horkého mléka s krémovou pénovou vrstvou.
Kdyz pripravujete Cappuccino, Salek se
nejprve naplni horkou mlé¢nou pénou a poté
se do pény pripravi silnd cernd kava.

To zpUsobi ponoreni kdvy pod vrstvu pény.

© Poznamka:

Neni mozné pripravit dva Salky Cappuccina
soucasné. Chcete-li pripravit dva Sélky kdvy
Cappuccino soucasné, je nutné naplnit nddrzku
na mléko po znacku pro 2 $dlky Cappuccina

a pripravit $dlky kdvy Cappuccino jeden po
druhém, stisknutim tlacitka pro jeden 3dlek @.

* Latte Macchiato 8 je ndpoj se tremi
vrstvami. Obsahuje vice mléka nez kavy.
Pripravujete-li Latte Macchiato, pristroj nejprve
naplIni $dlek horkym mlékem a mlécnou pénou
a poté pripravu na 15 sekund zastavi. BEhem
této doby mléko klesne pod pénu. Poté
pristroj pripravi cernou kavu, kterd rovnéz
klesne pod pénu a usadf se nad vrstvou
horkého miléka.

* Café Latte @ je ndpoj, ktery obsahuje
viceméné stejné mnoZstvi mléka a kdvy.
Pripravujete-li Café Latte, Sdlek se nejprve naplni
kdvou a poté se pridd horké napénéné miléko.

€& Poznamka: (Obr. 27)

Pokazdé, kdyz pouzijete jednotku nddrzky na mléko
k priprave kdvy s mlékem, rozsvit se kontrolka
CLEAN: pripoming, Ze je tfeba vypldchnout jednotku
nadrzky na mléko, pokud jiz bezprostredné poté
nehodldte varit kdvu s mlékem. Dalsi informace
naleznete v ¢asti ,,Vyplachnuti po kazdém pouziti*
v kapitole ,,Cigténf jednotky nadrzky na mléko™).

5.10 Preruseni procesu
pripravy kavy
E Stisknutim vypinace O prerusite proces
pripravy kdvy. (Obr.12)

e Poznamka:

Pokud prfstroj zapnete po preruseni procesu
pripravy kdvy, nebude preruseny cyklus
pripravy znovu obnoven.

5.11 Vypnuti
El Po pouritl pifstroj vypnéte stisknutim
vypinate O. (Obr.12)

e Poznamka:
Pokud prfstroj nevypnete, vypne se po
30 minutdch automaticky.
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6 Cisténi jednotky
nadrzky na mléko

Je dulezité distit jednotku nddrzky na miéko
pravidelng a dikladné. Pouze sprdvné vycisténd
jednotka nadrzky na mléko poddvad spravny vykon
a zajistuje stéle kvalitni vysledky pri napénént.

1 Nechcete-li bezprostredné znovu pripravovat
kdvu s mlékem, vyplachnéte nadrzku na
mléko do 30 minut po pouziti.

2 Po poslednim pouziti v dany den dikladné
vycistéte vSechny soucasti jednotky
nadrzky na mléko.

Spravny postup cistén( jednotky nddrzky na mléko

naleznete nize.

© Poznamka:

Pokud se vdm nedarf ziskat vysoce kvalitnf
mlécnou pénu, je jednotka nadrzky na mléko
pravdépodobné znecisténa.

6.1 Vyplachnuti po kazdém
pouziti
*  Kontrolka CLEAN se rozsvitl na znament, ze je
treba vyplachnout jednotku nddrzky na mléko
pokazdé, co pristroj pouzijete k piipravé kdvy
s mlékem (Obr. 27).

© Poznamka:

Nechcete-li bezprostrfedné& znovu pripravovat kdvu

s mlékem, vyplachnéte jednotku nddrzky na mléko

do 30 minut po pouziti.

El Prstem vytdhnéte packu nddrzky na mléko
nahoru a jednotku nddrzky na mléko uvolnéte.
Poté jednotku nddrzky na miéko vytdhnéte
dopredu a vyjméte ji z piistroje (Obr: 28).

E1 Zatlatte na pdcku pro uvolnéni vika nddrzky
na mléko (1), trochu naklorite viko nadrzky
na mléko (2) a vytazenim nahoru sejméte
viko nddrzky na mléko z nddrzky na mléko
(3) (Obr. 23).

El Vylijte viechno mléko, které v nddrzce na
mléko zUstalo, a krdtce vypldchnéte nadrzku
na mléko pod tekouci vodou.

B Naplite nddrzku na mléko studenou vodou
po znacku pro 2 Sélky kdvy Cappuccino @@,

(8]

© Poznamka:

Nenapliiujte nddrzku na mléko teplou ani
horkou vodou. Pokud byste to udélali, pristroj
by vyprodukoval pouze paru a jednotka
nadrzky na mléko by se spravné nevycistila.
Pripevnéte viko nddrzky na mléko na nddrzku
na mléko (ozve se klapnutf) (Obr. 25).
Zasurite jednotku nddrzky na mléko do
kévovaru (1) a zatlacte packu nadrzky na
mléko dold (ozve se klapnuti) (2) (Obr. 5).
Pod vystup kdvy postavte prazdny

Sdlek (Obr. 29).

Stisknéte tlacitko CLEAN (Obr: 30).

* Jednotka nadrzky na mléko se vyplachne.
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6.2 Cisténi vSech soucasti po

poslednim pouziti v dany
den
Zatlacte na packu pro uvolnéni vika nddrzky
na mléko (1), trochu naklorite viko nadrzky
na mléko (2) a vytazenim nahoru sejméte
viko nddrzky na mléko z nddrzky na mléko
(3) (Obr. 23).
Zatazenim za uvolfiovaci jazycek na prednf
&asti krytu vika nddrzky na mléko smérem
nahoru otevrete kryt. (Obr 31)
Otevrete vstup pary vytazenim dopredu (1) a
poté posunte vstup pary doprava (2).
Tato ¢ést zUstane pripojena k viku pomocf
zavésu. (Obr. 32)

© Poznamka:

Vstup pary Ize otevrit pouze v piipadé, ze je
otevreno viko krytu nddrzky na mléko.
Vytédhnéte trubicku na mléko z vika nddrzky na
mléko (Obr. 33).

Umyjte nddrzku na mléko, viko nddrzky

na mléko a trubicku na mléko v mycce

nebo je vycistéte kartdckem v horké vodé

s prostredkem na myti nddobf. Po vycisténi
soucdsti opldchnéte Cerstvou vodou (Obr: 34).
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© Poznamka:

Doporucuje se mytf v mycce, zvIdste

v pripadé, Ze je jednotka nddrzky na mléko
velmi znecisténd. Nez ddte jednotku nddrzky
na mléko do mycky, méli byste otevrit viechny
Casti, které Ize otevrft, a odpojit viechny &asti,
které Ize odpojit.

Po vycistén( zasurite zpét vstup pary (1),
pripojte trubicku na mléko (2) a zavrete kryt
vika nddrzky na mléko (3) (Obr 35).

e Poznamka:
Vstup pdry je tfeba zasunout pred zavi‘enim
vika, jinak jej jiz nelze vloZit.

e Poznamka:

Dbejte na to, abyste zasunuli trubicku na
mléko dostatecné daleko do konektoru —
tak, aby otvory konektoru byly zakryté.
Pokud trubicku na mléko nezatlacite
dostate¢né daleko do konektoru, ziskdte
méné mlécné pény.

Pripevnéte viko nddrzky na mléko na nddrzku
na mléko (ozve se klapnutfl) (Obr: 25).

© Poznamka:

Nez znowvu sestavite viko, ujistéte se, ze jsou
viechny soucdsti vika nddrzky na mléko suché.
Zasurnite jednotku nddrzky na mléko do
kdvovaru (1) a zatlacte packu nddrzky na
mléko dold (ozve se klapnuti) (2) (Obr. 5).

7

Cisténi pristroje

() Nebezpeti:
Nikdy neponorujte pfistroj do vody ani do jiné
kapaliny.

7.1 Cisténi kavovaru

Pred cisténim pristroj vzdy odpojte ze sité.
Vnéjsi povrch pristroje Cistéte navihéenym
hadrikem.

Vyjméte sbérac kavy (Obr. 36).

Sejméte kryt vystupu kdvy a vytahnéte vystup
kévy z pristroje (Obr: 37).

Kryt vystupu kdvy, vystup kavy, sbérac kdvy a
tdcek na odkapdvani umyvejte horkou vodou.
V pripadé potreby pouzijte prostredek na mytf
nddobi nebo mycku na nddobf (Obr: 38).

Pri oplachovani horkou vodou drzte tdcek na
Sélky v ruce.V pripadé potreby pouzijte vodu
s mycim prostredkem (Obr: 39).

Lze jej rovné€z umyvat v mycce.

’D Varovani:

Pri ¢isténi tacek na Salky vzdy vyjméte

Z pristroje, protoze pfi nespravné manipulaci
muze byt ostry. Drzte jej vzdy opatrné.
Drzéky sackd umyvejte horkou vodou; pokud
je to nutné, pouzijte pifpravek na mytf nddobf
nebo jej umyjte v mycce. (Obr. 40)

Je-li sftko pod stfedem drzdku ucpané,
opldchnéte drzak sackd pod tekouci vodou.

V pripadé potreby pouzijte kartdcek na mytf
nddobi.

Zasobnik na vodu umyvejte horkou vodou

a v pifpadé potreby pouZijte prostredek na
umyvani nddobf. (Obr.41)

e Poznamka:

Pokud pouzivdte kartdcek, dejte pozor, abyste
neposkodili ventil a plovak v dolInf &asti
zdsobniku na vodu.



© Poznamka:

Zasobnik na vodu lze rovnéz umyvat v mycce.
Bl Vstup vody na pistroji vycistéte navihéenym

hadriikem (Obr. 42).

() Varovani:
Vstup vody na pristroji necistéte predméty
s ostrymi hranami.
M Po vycisténi opldchnéte jednotlivé dily
c¢erstvou vodou a viozte je zpét do piistroje.
[E Desticku pro rozvod vody Cistéte navihéenym
hadrikem (Obr. 43).
Budte pritom opatrni a dbejte na to, aby
gumovy t&snicl krouzek neuvizl pod okrajem
desticky pro rozvod vody. Pokud se tak stane,
z kdvovaru zacne unikat voda.

e Poznamka:
Dbejte na to, aby se neposkodil kovovy
jazycek na desticce pro rozvod vody.

1.2 Vyplachovani kavovaru

Pokud kdvovar nepouzijete tri dny, je treba jej pred

dalsim pouzitim vypldchnout cerstvou vodou.

Pristroj vypldchnéte ndsledujicim zplsobem:

Bl Naplrite zdsobnik na vodu studenou vodou
az po znacku MAX a nasadte jej zpét na
pristroj. (Obr.4)

Bl VioZte drzék sé¢ka pro jeden @ nebo pro
dva Sédlky T do pristroje bez sédcku (sdckd)
kdvy. (Obr. 44)

El Zavrete viko a dejte packu vika do polohy
uzamknuti (Obr. 18).

B Pod vystup kdvy vioZte misku (s kapacitou
nejméné 1,5 |), aby se zachytila voda (Obr. 3).

B Stisknéte vypinac pifstroje ®. (Obr. 7)

»  Svételné krouzky kolem tlacitka pro jeden
Salek O a tlacitka pro dva Salky P trvale
sviti.

A Chcete-li spustit vyplachovani, stisknéte

tla¢ftko pro jeden 3dlek @ a zdroven krdtce
stisknéte P tlacitko pro dva Sdlky. (Obr. 8)
e Béhem vyplachovaciho cyklu voda
v zdsobniku na vodu proplachne pfistroj
a ohfivac se naplni cerstvou vodou.
Vyplachovaci cyklus trva urcitou dobu (asi
90 az 150 sekund).
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@ Varovani:

Nikdy nepferusujte prubéh
vyplachovaciho cyklu. Pokud byste tak
ucinili, ohrivac by se spravné nenaplnil
cerstvou vodou.

e Poznamka:
Béhem vyplachovaciho cyklu je pristroj
hlu¢néjsi nez béhem bézného varného
cyklu.

*  Po skonceni vyplachovaciho cyklu se pfistroj
automaticky vypne.
Kavovar Philips SENSEO® je nyni opét
pripraven k pouziti.

8 Odstranéni vodniho

kamene

8.0.1 Kdy je potreba odstranit vodni kamen

Odstrarite z kdvovaru SENSEO® vodni kdmen
nasledujicim postupem, jakmile se rozsvitf
kontrolka CALC CLEAN. Kontrolka CALC
CLEAN se rozsviti priblizné po uvarenf

1 000 34lka cerné kavy SENSEO® nebo

250 34lkd kdvy SENSEO® s mlékem. Stejnym
zpUsobem muzete odstrafiovat vodni kdmen
z kdvovaru SENSEO® i castéji. Je dlleZité

jej odstranit z kdvovaru alesport jednou

za 3 mésice. Postup odstrariovan( vodniho
kamene trva priblizné 45 minut (Obr. 45).
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8.0.2 Proc je potreba odstranit vodni kamen
Bé&hem pouzivan( se uvnitf pifstroje usazuje
vodni kdmen. Je dalezité jej z kdvovaru SENSEO®
odstranit, jakmile se rozsvit kontrolka CALC
CLEAN. Ddvody pro odstrariovani vodniho
kamene:

*  Prodlouzite tim Zivotnost kdvovaru SENSEO®
*  Zarucite tim maximalnf objem Sdlku

e Zarucite ttm maximalni teplotu kavy

*  Pristroj vyddva béhem vareni méné hluku

* Predchazite tak poruchdm

Neni-li vodni kdmen sprdvné odstranén, zlstanou
jeho zbytky v pristroji. Tim dochazf k rychlejsimu
usazovdni vodniho kamene a mlze dojit

k trvalému a neopravitelnému poskozeni pristroje.

8.0.3 Pouzivejte spravny prostfedek na
odstranéni vodniho kamene
Pro odstranéni vodniho kamene z piistroje
SENSEQO® jsou vhodné pouze prostredky
zalozené na kyseliné citrénové. Tento typ
prostredku odstrani vodni kdmen z pristroje, aniz
by jej poskodil. Spravné mnozstvi je uvedeno nize
v kapitole ,,Proces odstranéni vodniho kamene".
Smés pro odstranénf vodniho kamene je mozné
pouzit pouze jednou. Po pourzit( jiz neni smés
Ucinnd.
Spole¢nost Philips SENSEO® vyvinula specidlni
prostredek pro odstrafiovani vodniho kamene
(HD7012,HD7011, HD7006) pro kdvovary
SENSEQ®. Dal¥f informace o tomto prostredku
pro odstrafiovadni vodniho kamene ziskdte na
nasich webovych strankdch www.philips.com.

@ Varovani:

Nikdy nepouzivejte prostredek pro
odstranovani vodniho kamene zaloZeny na
mineralnich kyselinach, jako jsou kyselina sirova,
chlorovodikova, sulfaminova a octova (napr-.
ocet). Tyto prostredky pro odstranovani vodniho
kamene zcela jisté kavovar SENSEO® poskodi.
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8.1 Proces odstranéni vodniho
kamene
Proces odstranéni vodniho kamene sestava ze
3 cykll:
e 1 cyklus odstranéni vodniho kamene
(priblizné 35 minut)
* 2 oplachovaci cykly (priblizné 10 minut)

@ Varovani:

Z pristroje nelze odstranovat vodni kamen,
pokud neni ve vystupu kavy umistén nastroj
Calc-Clean.

8.1.1 Cyklus odstranéni vodniho kamene
B Vyjméte z pfistroje jednotku nddrzky
na mléko, vlozte ndstroj Calc-Clean do
vystupu kdvy a stisknéte packu nddrzky na
mléko (Obr. 46).
E1 Do kévovaru viozte drzék jednoho 3dlku
@ s pouzitym sdckem kdvy. Zavrete viko a
ujistéte se, Ze je radné uzamknuté. (Obr. 47)

& Poznamka:

Pri odstrariovani vodniho kamene vzdy viozte

do drzdku sdckUd jeden pouZity sdcek kavy.

Bude slouzit jako | filtr** zabrariujicl ucpanf sitka

v drzéku zbytky vodniho kamene.

Bl V odmérce smichejte 50 gramd kyseliny
citrénové s jednim litrem vody. Michejte,
dokud se prések zcela nerozpusti (Obr. 48).

B Vyjméte zdsobnik na vodu a napliite jej
smésf pro odstrariovdni vodniho kamene.
Poté zdsobnik na vodu vlozte zpét do
kévovaru (Obr. 49).

B Pod misto vystupu kdvy vzdy vlozte misku
s kapacitou nejméné 1,5 litru, aby se zachytila
smés na odstranéni vodniho kamene. (Obr. 3)

A Stisknutim vypinace O piistroj
zapnéte. (Obr7)

»  Pristroj je pripraven k odstrariovani vodniho
kamene, jakmile svételny krouZek okolo
vypinace trvale sviti.

Stisknutim tlacftka CLEAN/CALC CLEAN
spust'te cyklus odstranéni vodniho
kamene. (Obr. 50)



’L\ Varovani:

Cyklus odstranéni vodniho kamene nikdy

neprerusujte. Pokud cyklus odstranéni

vodniho kamene prerusite, vyhledejte si dalsi
pokyny v kapitole Reseni problémi.

*  Kontrolka CALC a svételny krouzek
kolem vypinace zacnou pomalu blikat na
znamenli, Ze se spustil cyklus odstranénf
vodniho kamene.

e Cyklus odstranénf vodniho kamene
trvd priblizné 35 minut. Béhem tohoto
cyklu vychdzl z vystupu kdvy v urcitych
intervalech horkd voda a kdvovar
nékolikrdt proces pozastavi, aby mohla
smés pro odstranéni vodniho kamene
pusobit (Obr. 51).

*  Po Uplném vyprdzdnéni zdsobniku na vodu
se cyklus odstranénf vodniho kamene
dokondi. Svételny krouzek kolem tlacitka
pro zapnuti/vypnuti za¢ne rychle blikat na
znamenli, ze zdsobnik na vodu je prézdny.

8.1.2 Vyplachovaci cyklus

Kl Vylijte misku a postavte ji zpét pod
vystup (Obr. 52).

Bl Vyplichnéte zdsobnik na vodu (Obr: 53).

El Naplrite zdsobnik na vodu &erstvou
vodou z vodovodu a vloZte jej zpét do
kdvovaru (Obr. 54).

© Poznamka:
Do zadsobniku na vodu znovu nelijte pouzitou
horkou vodu nebo pouzitou smés pro
odstranéni vodniho kamene.
»  Pristroj je pfipraven na vyplachovaci cyklus,
jakmile se kontrolka vypinace trvale rozsviti.
B Stisknutim tlagitka CLEAN/CALC CLEAN
prlstrOJ vyplachnéte. (Obr. 50)
Béhem vyplachovaciho cyklu se indikdtory
na ovladacim panelu postupné rozsvécuji
proti sméru hodinovych rucicek na znameni,
Ze se pristroj vyplachuje.

© Poznamka:
Vyplachovaci cyklus trvd nékolik minut.
B Kroky 1 az 4 zopakuijte jesté jednou.

© Poznamka:
Po Uplném vyprdzdnéni zdsobniku na vodu
se vyplachovacf cyklus dokondcf a pristroj se
automaticky vypne.
A Vyjméte ndstroj Calc-Clean z vystupu kdvy.
Vyjméte pouzity sdcek a vycistéte drzdk
sdckd kavy, aby se neucpalo sftko v jeho
prostrednf ¢dsti.
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9 Skladovani
s ochranou pred
zamrznutim
Pokud byl jiz kévovar pouzivan, a proto naplnén
vodou, Ize jej pouzivat a skladovat pouze na mistg,

kde nemdze voda zamrznout, aby nedoslo k jeho
poskozen.

10 Objednavani
prislusenstvi

Prislusenstvi pro tento piistroj Ize zakoupit na
webu www.shop.philips.com/service. Budete-li mit
jakékoli potize se ziskdnim prislusenstvi pro svij
pristroj, obrat'te se na stredisko péce o zdkazniky
spolecnosti Philips ve své zemi. Kontaktn{
informace naleznete na webové strance
www.philips.com/support.

11 Zivotni prostiedi

e Az pristroj doslouzi, nevyhazujte jej do
bé&Zného komundlniho odpadu, ale odevzdejte
jej do sbérny urcené pro recyklaci. Pomizete
tim chranit Zivotn( prostredi (Obr. 55).
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12 Zaruka a servis

Pokud budete potrebovat servis, informace nebo
pokud dojde k potizim, navstivte web spolecnosti
Philips www.philips.com nebo se obratte na
stiedisko péce o zdkazniky spolec¢nosti Philips ve
své zemi. Telefonni ¢islo na strediska naleznete na
zdrucnim listu s celosvétovou platnosti. Pokud se
ve vasi zemi stredisko péce o zdkazniky nenachdzi,
muUzete kontaktovat mistniho dodavatele vyrobkd
Philips.

Zakoupeni kdvovaru Philips SENSEO® nezarucuje
74dnd préva spolecnostf Sara Lee/Douwe Egberts
nebo Philips na zadné jejich patenty a kupujicimu
neudéluje licenci na tyto patenty.

4 4 r r ]
13 Reseni problému
V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy,
se kterymi se mUzete u pristroje setkat. Jestlize
se vdm nepodaff nalézt rfeseni svého problému,
dalsf feSeni naleznete na webové strance
www.philips.com/support. Pokud ani tak nelze
problém vyresit, obrat'te se na stredisko péce
o zdkazniky spolecnosti Philips ve své zemi
(viz kapitola ,,Zdruka a servis").

Kévovar SENSEO® neprodukuje kvalitni nap&néné
mléko nebo ho nenf dostatek.

* Jednotka nddrzky na mléko muze byt znecisténd.

Vycistéte jednotku nddrzky na mléko podle
pokynti uvedenych v kapitole ,,Cidténi jednotky
nadrzky na mléko", v &asti , Cigténi véech
soucdsti po poslednim poufzitf v dany den”.
Doporucujeme myt jednotku nadrzky na mléko
v mycce.

* Dbejte na to, abyste zasunuli trubic¢ku na mléko
dostatecné daleko do konektoru — tak, aby
otvory konektoru byly zakryté. Pokud trubicku
na mléko nezatlacite dostatecné daleko do
konektoru, ziskdte méné mlécné pény.
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* Pravdépodobné pouzivdte miéko, které nenf
dostatecné studené. Pokud teplota mléka
presahuje 8 °C, pristroj pouzije méné miléka.
Dbejte na to, abyste pouzivali studené mléko
prfmo z chladnicky (5-8 °C).

 Pouzili jste jiné mléko nez kravské (napriklad
ryzové nebo séjové mléko). Tyto druhy miéka
neprodukuijf vysoce kvalitni napénéné mléko.
Chcete-li ziskat nejlepsi napénéné mléko,
doporucujeme pouzivat polotu¢né kravské
mléko.

Bé&hem pripravy kdvy nebo cyklu cisténi vychdzf

z kdvovaru SENSEO® pdra.

* Pripravujete-li kdvu s mlékem, mize z pristroje
vystupovat trochu pary. Cheete-li si zajistit
dokonaly $dlek kdvy a snizit Unik pary na
minimum, naplrite nddrzku na mléko po
pozadovanou znacku podle druhu kdvy.

* Pravdépodobné jste pred piipravou kdvy
s mlékem zapomnéli naplnit nddrzku na mléko.
Naplrite nddrzku na mléko po pozadovanou
znacku podle druhu kavy.

* Trubi¢ka na mléko moznd nenf pripojena k viku
nadrzky na mléko. Pripojte trubicku na mléko
k viku nddrzky na mléko. Dbejte na to, abyste
zasunuli trubi¢ku na mléko dostate¢né daleko
do konektoru — tak, aby otvory konektoru byly
zakryté.

* Jednotka nddrzky na mléko je moznd
znedisténd. Dukladné vydistéte jednotku
nadrzky na mléko podle popisu uvedeného
v kapitole , Cigtén( jednotky nadrzky na mléko",
Doporucujeme myt jednotku nddrzky na mléko
v mycce.

* Moznd jste nezasunuli nddrzku na mléko
dostatecné daleko do pristroje. Ujistéte se, ze
je nddrzka na mléko umisténa spravné: zatlacte
packu nddrzky na mléko co nejnize (ozve se
klapnuti). Tento postup je nezbytny pro dosazenf
spravného napeénént.



» Pravdépodobné jste stiskli tlacitko CLEAN/
CALC CLEAN pro vypldchnutf jednotky
nadrzky na mléko, aniz byste nejprve nalili do
nddrzky na mléko vodu. Dbejte na to, abyste
pred vypldchnutim vzdy naplnili nddrzku na
mléko vodou. Béhem vyplachovéni z pristroje
vzdy unikd trochu pary.To je nezbytné pro
ddkladné vycisténi jednotky nddrzky na mléko.

* Pravdépodobné jste pred vypldchnutim naplnili
nddrzku na mléko teplou vodou. Naplrite
nddrzku na mléko studenou vodou.

V néddrzce na mléko zlstalo po pripravé kavy

s mlékem trochu mléka.

¢ Je normdlni, Ze v nadrzce na mléko zlstane
po pripravé kdvy s mlékem trochu miléka.
Toto mléko navic je nutné k zajisténf vysoce
kvalitntho napénéného mléka.

* Moznd jste naplnili nddrzku na mléko nad
znacku pozadovanou pro druh kdvy, ktery jste
chtéli pripravit.

* Pravdépodobné jste pouzili mléko, které nenf
dostatecné studené. Pokud teplota mléka
presahuje 8 °C, pristroj pouzije méné mléka.
Dbejte na to, abyste pouzivali studené mléko
prfmo z chladnicky (5-8 °C).

Druhy kdvy s mlékem nejsou dostatecné horké.
* Je normdlni, Ze kdva s mlékem je méné horka
nez Sdlek cerné kdvy SENSEQO®, protoZe se
mléko ohffvd na nizsi teplotu, aby se zajistilo

vysoce kvalitnf napénéné mléko.
« Salky mézete predehit horkou vodou, aby
byla kdva déle horkd.To Ize nejlépe provést

stisknutim tlacitka pro jeden $dlek @ bez pouzitf

sdcku kavy.

* Pravdépodobng jste pouzili prilis velké Salky.
Velké 3alky zpUsobujl rychlejsi chladnutf kavy.
Doporucujeme pouzivat 180ml dlek na kavu
Cappuccino, 260ml $dlek na Latte Macchiato
a 220ml sdlek na Café Latte.

Kévovar SENSEQ® pfi piipravé kdvy s miékem stifkd.

* Pravdépodobng jste pouzili pilis teplé mléko.
Dbejte na to, abyste pouzivali studené mléko
primo z chladnicky (5-8 °C).

Kontrolka CALC CLEAN trvale svitf.

Kontrolka CALC CLEAN se rozsviti, kdyz

je tfeba odstranit z prfistroje vodni kdmen.

To nastane po uvareni 1 000 $dlkd cerné

kdvy SENSEO® nebo 250 34lka kdvy
Cappuccino, Latte Macchiato ¢i Café Latte.
Chcete-li odstranit vodni kdmen z kdvovaru
SENSEQO®, postupuijte podle pokynd v kapitole
., Odstranéni vodniho kamene". Kontrolka
CALC CLEAN zhasne teprve po spravném
proveden( postupu odstranénf vodniho kamene
a vyjmuti ndstroje Calc-Clean.

Stiskl(a) jsem tlacftko CLEAN/CALC CLEAN,
ale pristroj nefunguje.

Chcete-li vypldchnout jednotku nddrzky na
mléko, dbejte, abyste naplnili nddrzku na
mléko studenou vodou a spravné viozili
jednotku nddrzky na mléko do pristroje.
Chcete-li z pristroje odstranit vodni kdmen,
ujistéte se, Ze je spravné vloZen ndstroj
Calc-Clean. Podrobnosti naleznete v kapitole
, Odstranéni vodniho kamene*.

Pristroj se moznd jesté zahrivd (svételny
krouzek kolem vypinace pomalu blikd).
Pristroj se musi néjakou dobu zahrivat, nez je
mozné provést odstranéni vodniho kamene.

Cyklus odstranéni vodniho kamene trval
pouze 5 minut.

Cyklus odstranéni vodniho kamene byl
pravdépodobné prerusen. Pricin mize byt
nékolik: 1) stiskli jste vypina¢ béhem cyklu
odstranéni vodniho kamene 2) vyjmuli jste
zdsobnik na vodu béhem cyklu odstranénf
vodniho kamene 3) neumistili jste ndstroj Calc-
Clean spravné nebo jste jej vyjmuli z pristroje
béhem cyklu odstranéni vodniho kamene.
Postup restartovani procesu odstranénf
vodniho kamene: 1) Vyjméte néstroj Calc-Clean.
2) Vypldchnéte pristroj kratkym stisknutim
tlacitka pro jeden 3dlek a @ tlacitka pro dva
Salky @@ soucasné. 3) Znovu vlozte ndstroj
Calc-Clean a stisknutim tlacftka CLEAN/CALC
CLEAN spustte proces odstranéni vodniho
kamene.
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Svételny krouzek kolem vypinace stéle rychle blika.

* Pokud blikd svetelny krouzek kolem vypinace,

v zasobniku na vodu nenf dostatek vody pro
uvareni kdvy. Chcete-li pripravit kdvu, musf byt
voda v zdsobnfku na vodu nad znackou MIN.

* Pravdépodobné jste vybrali druh kdvy s mlékem
(Cappuccino, Café Latte nebo Latte Macchiato),
kdyz v pristroji neni vloZzena jednotka nadrzky
na mléko nebo do ného nenf vloZzena spravné.
Chcete-li pripravit kdvu s mlékem, viozte do
pristroje jednotku nddrzky na mléko naplnénou
mlékem.

» Zasobnik na vodu nebyl vloZzen sprdvné&.Vyjméte

zdsobnik na vodu a vlozte jej zpét do pristroje

ve spravné poloze.

4. Pravdépodobné pouZivite kdvovar SENSEO®

v mistnosti s teplotou nizsi nez 10 °C. Kévovar

SENSEQO® nefunguje pii teplotdch niz3ich nez

10 °C. Zkontrolujte, zda kdvovar SENSEO®

funguje normalné, pokud jej pouzijete

v mistnosti s teplotou presahujici 10 °C.

Kavovar SENSEO® vydavd vice zvuk( nez obvykle.

* Jestlize pristroj napénuje mléko pro pripravu
mléka s kdvou, je zcela normdlini, Ze vyddva vice
zvuk( neZ pfi pifpravé ¢erné kdvy SENSEO®.

* Kryt vika nddrzky na mléko pravdépodobné
nenf spravné zavieny. Kryt vzdy spravné zavrete
(ozve se klapnuti), nez jednotku nddrzky na
mléko zasunete zpét do pristroje.

Nevim, jaké typy mléka mdm pouzivat.

» Chcete-li ziskat nejlepsi mlé¢nou pénu,
doporucujeme pouzivat polotu¢né kravské
mléko. Jiné typy mléka (napriklad ryzové nebo
sojové mléko) neprodukuji vysoce kvalitnf
napénéné miléko.

Nevim, jak médm kévovar SENSEO® pouzivat

pouze k pripravé napénéného mléka.

* Neni mozné pfipravit pouze napénéné mléko.
Kévovar byl navrzen pro pripravu druhd kdvy
s Cerstvym napénénym mlékem.
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